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Vorwort zur Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung soll erleichtern, die Maschine kennenzulernen und ihre bestimmungsgemafRen Einsatz-
moglichkeiten zu nutzen. Die Gebrauchsanweisung enthélt wichtige Hinweise, die Maschine sicher, sachgerecht und
wirtschaftlich zu betreiben und damit, Gefahren zu vermeiden, Reparaturen und Ausfallzeiten zu vermindern und die
Zuverlassigkeit und Lebensdauer der Maschine zu erhéhen. Die Gebrauchsanweisung muss standig am Einsatzort
der Maschine verfiigbar sein.

Die Gebrauchsanweisung ist von jeder Person zu lesen und anzuwenden, die mit Arbeiten mit der Maschine wie z.B.
Bedienung, Instandhaltung oder Transport beauftragt ist.

Neben der Gebrauchsanweisung und den im Verwenderland und an der Einsatzstelle geltenden verbindlichen Re-
gelungen zur Unfallverhiitung sind auch die anerkannten fachtechnischen Regeln fir sicherheits- und fachgerechtes
Arbeiten zu beachten sowie die Unfallverhiitungsvorschriften der zustandigen Berufsgenossenschaften.
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Olsichtfenster
Vorderer Handgriff
Oltankverschluss
Vorderer Handschutz
Schwert

Séagekette
Knebelschraube
Ritzeldeckel

Schalter
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Hinterer Handschutz
Hinterer Handgriff
Schwertschutz
Sperrknopf

Netzleitung mit Stecker
Zugentlastung
Krallenanschlag
Kettenspannring
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DE
A Fallrichtung
B Gefahrenzone
C Fluchtbereich
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Féllschnitt

-

Fallrichtung

Kerbe
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Schnittrichtung beim Entasten

Vom Boden fernhalten. Unterstiitzende Aste stehen
lassen, bis der Stamm zersagt ist

1 5 Schnitt von oben ausfiihren
Nicht in den Boden sdgen

1 6 Zweiter Schnitt von oben (2/3 Durchmesser) auf Hohe
des ersten Schnitts (um Einklemmen zu vermeiden)

Erster Schnitt von unten (1/3 o
Durchmesser) um Splittern
zu vermeiden.
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1 7 Erster Schnitt von oben (1/3 Durchmesser) um
Splittern zu vermeiden.

Zweiter Schnitt von unten (2/3 Durchmesser)
auf Hohe des ersten Schnitts, um Einklem-
men zu vermeiden.

Beim Sﬁben am Hang oberhalb vom Stamm stehen, da
der Stamm wegrollen kann

LM
(%)
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BestimmungsgeméBe Verwendung

Diese Kettensége ist nur durch eine Person und nur zum S&gen von Holz zu benutzen. Die Kettensdge muss mit der
rechten Hand am hinteren Handgriff und mit der linken Hand am vorderen Handgriff gehalten werden. Vor Gebrauch
der Kettensage muss der Benutzer alle Hinweise und Anweisungen in der Gebrauchsanweisung gelesen und verstan-
den haben. Der Benutzer muss angemessene personliche Schutzausristung (PSA) tragen.

Mit der Kettensage darf nur Holz geségt werden. Das Bearbeiten von Materialien wie bspw. Kunststoff, Stein,
Metall oder Holz, welches Fremdkorper enthalt (bspw. Nagel oder Schrauben), ist untersagt!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschriftsméaRig bedienen, bleiben immer Restrisiken bestehen. Folgende

Gefahren kdnnen im Zusammenhang mit der Bauweise und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeugs auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehdrschutz getragen wird.

3. Schnittverletzungen, falls keine geeignete Schutzkleidung getragen wird.

4. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwingungen resultieren, falls das Gerat iber einen langeren Zeitraum
verwendet wird oder nicht ordnungsgemaf gefiihrt und gewartet wird.

Warnung! Diese Maschine erzeugt wahrend des Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann unter
Umsténden aktive oder passive medizinische Implantate beeintrachtigen. Um die Gefahr einer ernsten oder tddlichen
Verletzung zu verringern, empfehlen wir, Personen mit medizinischen Implantaten ihren Arzt oder den Hersteller des
medizinischen Implantats zu befragen, bevor die Maschine bedient wird.

Warnung!

Die ausgedehnte Nutzung eines Werkzeugs setzt den Nutzer Erschitterungen aus, die zur WeiRfingerkrankheit

(Raynaud-Syndrom) oder zum Karpaltunnelsyndrom flihren kénnen.

Dieser Zustand verringert die Fahigkeit der Hand, Temperaturen zu empfinden und zu regulieren, verursacht Taubheit

und Hitzeempfindungen und kann zu Nerven- und Kreislaufschaden und Gewebetod fiihren.

Nicht alle Faktoren, die zur WeiRfingerkrankheit flhren, sind bekannt, aber kaltes Wetter, Rauchen und Krankheiten,

die Blutgefale und den Blutkreislauf betreffen sowie groRe bzw. lang andauernde Belastung durch Erschitterungen

werden als Faktoren in der Entstehung der WeiR¥fingerkrankheit genannt. Beachten Sie Folgendes, um das Risiko der

Weilfingerkrankheit und des Karpaltunnelsyndroms zu verringern:

+ Tragen Sie Handschuhe und halten Sie Ihre Hande warm.

+ Warten Sie das Gerat gut. Ein Werkzeug mit lockeren Komponenten oder beschadigten oder abgenutzten Damp-
fern neigen zu gréRerer Vibration.

+ Halten Sie den Griff stets fest, aber umklammern Sie die Handgriffe nicht standig mit ibermaRigem Druck. Machen
Sie viele Pausen.

Alle oben genannte Vorkehrungen kénnen das Risiko der Weilfingerkrankheit oder des Karpaltunnelsyndrom nicht aus-

schlieBen. Langzeit- und regelméaBigen Nutzern wird daher empfohlen, den Zustand Ihrer Hande und Finger genau zu
beobachten. Suchen Sie unverziglich einen Arzt auf, falls eines der obigen Symptome auftauchen sollte.



DE | Gebrauchsanweisung

Technische Daten

Diese Kettensagen sind nach den Vorschriften gemal EN 62841-1 und EN 62841-4-1 gebaut und entsprechen den
Vorschriften des Geratesicherheitsgesetzes.

Elektro-Kettensége KS 2200-40 Wingart
Nennspannung V-~ 230-240

Nennfrequenz Hz 50

Absicherung (trége) A 16

Nenndrehzahl ng min-! 7000

Nennleistung w 2200

Schwertlange mm 406

Schwert 160SDEA041

Kette 91P057X, 91PJ057X, 91PX057X
Kettengeschwindigkeit m/s 12

Gewicht kg 5,0

Oltankinhalt ml 210

Gemessener Schallleistungspegel dB(A) 105,9 K=3,0
Schalldruckpegel LpA (EN 62841-1) dB(A) 85,9 K=3,0

Vibration (EN 62841-1) m/s? 8,393 K=1,5

Schutzklasse: 1I/DIN EN 62841/VDE 0740
Im Interesse der technischen Weiterentwicklung sind Konstruktions- oder Ausflihrungséanderungen am Geréat vorbehalten.
Emissionen

- Der angegebene Schwingungsemissionswert wurde nach einem genormten Prifverfahren gemessen und kann
zum Vergleich mit anderen Elektrowerkzeugen verwendet werden.

- Der angegebene Schwingungsemissionswert kann auch zur Einschatzung von erforderlichen Arbeitspausen ver-
wendet werden.

- Der angegebene Schwingungsemissionswert kann sich wahrend der tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeu-
ges von dem Angabewert unterscheiden, abhangig von der Art und Weise, wie das Elektrowerkzeug verwendet wird.

- Achtung: legen Sie zum Schutz vor vibrationsbedingten Durchblutungsstérungen der Hande rechtzeitige Arbeits-
pausen ein

- Versuchen Sie, die Belastung durch Vibrationen so gering wie méglich zu halten. Beispielhafte MaRnahmen zur
Verringerung der Vibrationsbelastung sind das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch des Werkzeugs und die
Begrenzung der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus sind zu beruicksichtigen (beispielsweise
Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung lauft).

Abbildung und Erklarung der Piktogramme
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1 Augen- und Gehdrschutz tragen! 8 Kettensage nicht einhandig fiihren
2 Warnung! 9 Achtung Umweltschutz! Dieses Gerat darf nicht
3 Vor Gebrauch Gebrauchsanweisung lesen mit dem Hausmull/Restmill entsorgt werden. Das
4 Dieses Werkzeug nicht dem Regen aussetzen Altgerat nur in einer 6ffentlichen Sammelstelle ab-
5 Stecker sofort vom Netz trennen, wenn die Leitung geben.
beschadigt oder durchtrennt wurde. 10 Garantierter Schallleistungspegel Lwa 112 dB(A)
6 Achtung, Rickschlag! 11 Schutzklasse Il / Doppelt isoliert
7 Mit beiden Handen halten!
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Allgemeiner Sicherheitshinweis

Angaben zur Gerduschemission gemafl Produkt-
sicherheitsgesetz (ProdSG) bzw. EG-Maschinen-
richtlinie: Der Schalldruckpegel am Arbeitsplatz
kann 80 dB (A) uberschreiten. In dem Fall sind
SchallschutzmaRnahmen fiir den Bediener erfor-
derlich (z.B. Tragen eines Gehorschutzes).

Bitte beachten Sie: Dieses Gerét darf in Wohn-
gebieten nach der deutschen Maschinenlarm-
schutzverordnung vom September 2002 an
Sonn- und Feiertagen sowie an Werktagen von
20:00 Uhr bis 7:00 Uhr nicht in Betrieb genom-
men werden.

Beachten Sie zusatzlich auch die landesrechtli-
chen Vorschriften zum Larmschutz !

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektro-
werkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,

Anweisungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist.
Versdaumnisse bei der Einhaltung der Sicherheits-hinweise
und Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene Elek-
trowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).
1) Arbeitsplatzsicherheit
a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kdnnen zu Unfallen fiihren.
Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.
c) Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend
der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle tiber das
Elektrowerkzeug verlieren.
2) Elektrische Sicherheit
a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker darf
in keiner Weise verandert werden. Verwenden
Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unveranderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kiihlschranken. Es besteht ein
erhohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn lhr
Korper geerdet ist.
c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser
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in ein Elektrowerkzeug erhéht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhingen oder um den Stecker aus

der Steckdose zu ziehen. Halten Sie die
Anschlussleitung fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden Teilen.
Beschddigte oder verwickelte Anschlussleitungen
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug

im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verléangerungsleitungen, die auch fiir den
AuBlenbereich geeignet sind. Die Anwendung
einer flr den AuBenbereich geeigneten
Verlangerungsleitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.
Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,

was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft

an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn

Sie miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen flihren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen personlicher
Schutzausristung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehdorschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und/oder den
Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges

den Finger am Schalter haben oder das Gerét
eingeschaltet an die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unfallen fiihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlussel, der sich in einem drehenden Teil des
Elektrowerkzeugs befindet, kann zu Verletzungen
fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch
konnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine
weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare,
Kleidung und Handschuhe fern von sich
bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kdnnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.
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Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen
montiert werden konnen, sind diese anzuschlieBen
und richtig zu verwenden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch Staub
verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und
setzen Sie sich nicht liber die Sicherheitsregeln
fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn

Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen flhren.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich
nicht mehr ein- oder ausschalten Iasst, ist geféhrlich
und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/
oder entfernen Sie einen abnehmbaren Akku,
bevor Sie Gerdteeinstellungen vornehmen,
Zubehorteile wechseln oder das Gerat
weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert
den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.
Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und
Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,
ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder

so beschidigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeuges beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschddigte Teile vor dem Einsatz des Gerates
reparieren. Viele Unfalle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fiihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fir
andere als die vorgesehenen Anwendungen kann
zu gefahrlichen Situationen fiihren.

Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige

Griffe und Griffflichen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs in
unvorhergesehenen Situationen.

10

5) Service
a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von

qualifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Elektrowerkzeuges erhalten

bleibt.

Sicherheitshinweise fiir Kettensagen

Halten Sie das Kabel vom Schneidbereich
fern. Wéhrend des Arbeitsvorgangs kann das
Kabel im Gebiisch verdeckt sein und verse-
hentlich durchtrennt werden.

Halten Sie bei laufender Sage alle Korper-
teile von der Sagekette fern. Vergewissern
Sie sich vor dem Starten der Sige, dass
die Sagekette nichts beriihrt. Beim Arbei-
ten mit einer Kettensdge kann ein Moment
der Unachtsamkeit dazu fiihren, dass Be-
kleidung oder Kérperteile von der Sdgekette
erfasst werden.

Halten Sie die Kettensdage immer mit lh-
rer rechten Hand am hinteren Griff und
lhrer linken Hand am vorderen Griff. Das
Festhalten der Kettensédge in umgekehrter
Arbeitshaltung erhéht das Risiko von Verlet-
zungen und darf nicht angewendet werden.
Halten Sie das Elektrowerkzeug an den
isolierten Griffflachen, da die Sagekette
in Berithrung mit dem eigenen Netzkabel
kommen kann. Der Kontakt der Sdgekette
mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann
metallene Geréteteile unter Spannung setzen
und zu einem elektrischen Schlag fiihren.
Tragen Sie Schutzbrille und Gehérschutz.
Weitere Schutzausriistung fiir Kopf, Han-
de, Beine und FiiBe wird empfohlen. Pas-
sende Schutzkleidung mindert die Verlet-
zungsgefahr durch herumfliegendes Spanma-
terial und zufélliges Beriihren der Ségekette.
Arbeiten Sie mit der Kettensage nicht auf
einem Baum. Bei Betrieb einer Kettensédge
auf einem Baum besteht Verletzungsgefahr.
Achten Sie immer auf festen Stand und
benutzen Sie die Kettensage nur, wenn Sie
auf festem, sicherem und ebenem Grund
stehen. Rutschiger Untergrund oder instabile
Standflachen wie auf einer Leiter kbnnen zum
Verlust des Gleichgewichts oder zum Verlust
der Kontrolle liber die Kettensége fiihren.
Rechnen Sie beim Schneiden eines unter
Spannung stehenden Astes damit, dass
dieser zuriickfedert. Wenn die Spannung
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in den Holzfasern freikommt, kann der ge-
spannte Ast die Bedienperson treffen und/
oder die Kettensége der Kontrolle entreif3en.
¢ Seien Sie besonders vorsichtig beim
Schneiden von Unterholz und jungen Béu-
men. Das diinne Material kann sich in der
Ségekette verfangen und auf Sie schlagen
oder Sie aus dem Gleichgewicht bringen.

* Tragen Sie die Kettensdge am vorderen
Griff im ausgeschalteten Zustand, die Sa-
gekette von lhrem Korper abgewandt. Bei
Transport oder Aufbewahrung der Ketten-
sdge stets die Schutzabdeckung aufzie-
hen. Sorgfélltiger Umgang mit der Ketten-
sége verringert die Wahrscheinlichkeit einer
versehentlichen Beriihrung mit der laufenden
Séagekette.

* Befolgen Sie die Anweisungen fiir die
Schmierung, die Kettenspannung und das
Wechseln von Zubehor. Eine unsachgemani
gespannte oder geschmierte Sdgekette kann
entweder reifSen oder das Riickschlagrisiko
erhéhen.

¢ Halten Sie Griffe trocken, sauber und frei
von Ol und Fett. Fettige, élige Griffe sind rut-
schig und fiihren zum Verlust der Kontrolle.

¢ Nur Holz sdgen. Die Kettensédge nicht fiir
Arbeiten verwenden, fiir die sie nicht be-
stimmt ist — Beispiel: Verwenden Sie die
Kettensdge nicht zum Sdgen von Plastik,
Mauerwerk oder Baumaterialien, die nicht
aus Holz sind. Die Verwendung der Ketten-
sége fiir nicht bestimmungsgeméle Arbeiten
kann zu geféhrlichen Situationen fiihren.

Ursachen und Vermeidung eines Riick-
schlags

Rickschlag kann auftreten, wenn die Spitze
der Flhrungsschiene einen Gegenstand beriihrt
oder wenn das Holz sich biegt und die Sagekette
im Schnitt festklemmt.

Eine Berlihrung mit der Schienenspitze kann
in manchen Fallen zu einer unerwarteten nach
hinten gerichteten Reaktion flihren, bei der die
Flhrungsschiene nach oben und in Richtung der
Bedienperson geschlagen wird.

Das Verklemmen der Sagekette an der Oberkan-
te der Flhrungsschiene kann die Schiene heftig
in Bedienerrichtung zuriickstoRen.

Jeder dieser Reaktionen kann dazu fiihren, dass
Sie die Kontrolle ber die Sage verlieren und
sich moglicherweise schwer verletzen. Verlas-
sen Sie sich nicht ausschlieBlich auf die in der

Kettensdge eingebauten Sicherheitseinrichtun-

gen. Als Benutzer einer Kettensége sollten Sie

verschiedene MaRnahmen ergreifen, um unfall-

und verletzungsfrei arbeiten zu kénnen.

Ein Riickschlag ist die Folge eines falschen oder

fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs.

Er kann durch geeignete VorsichtsmaRnahmen,

wie nachfolgen beschrieben, verhindert werden:

¢ Halten Sie die Sdge mit beiden Handen
fest, wobei Daumen und Finger die Griffe
der Kettensdge umschlieRen. Bringen Sie
lhren Korper und die Arme in eine Stel-
lung, in der Sie den Riickschlagkriften
standhalten kénnen. Wenn geeignete Mal3-
nahmen getroffen werden, kann die Bedien-
person die Riickschlagkréfte beherrschen.
Niemals die Kettensége loslassen.

¢ Vermeiden Sie eine abnormale Koérper-
haltung und ségen Sie nicht liber Schul-
terhohe. Dadurch wird ein unbeabsichtigtes
Bertiihren mit der Schienenspitze vermieden
und eine bessere Kontrolle der Kettensége in
unerwarteten Situationen ermdéglicht.

¢ Verwenden Sie stets vom Hersteller vorge-
schriebene Ersatzschienen und Ségeket-
ten. Falsche Ersatzschienen und Sédgeketten
kénnen zum Reil3en der Kette und/oder zu
Riickschlag fiihren.

¢ Halten Sie sich an die Anweisungen des
Herstellers fiir das Schéarfen und die War-
tung der Sagekette. Zu niedrige Tiefenbe-
grenzer erhéhen die Neigung zum Riick-
schlag.

* Legen Sie die Anschlussleitung so, dass
sie wihrend des Sigens nicht von Asten
oder Ahnlichem erfasst wird.

Wichtige Hinweise zu lhrer persénlichen Si-
cherheit

A) Aligemeine Gefahrenhinweise

1. Versuchen Sie niemals eine unvollstandige
Maschine zu benutzen oder eine, die mit einer
nicht genehmigten Anderung versehen ist.

2. Diese Gerate sind nicht dafir bestimmt,
durch Personen mit mangelnder Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu wer-
den oder durch Personen mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten, es sei denn, sie werden durch
eine fur ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anwei-
sungen, wie diese Gerate jeweils zu benut-
zen sind.



B)

7.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

DE | Gebrauchsanweisung

Kinder und Jugendliche unter 18 Jahren
dirfen Elektrokettensédgen nicht bedienen.
Ausnahme: Auszubildende Jugendliche tber
16 Jahre unter Aufsicht eines Fachkundigen.
Die Kettensage darf nur von Personen mit
aus-reichender Erfahrung bedient werden.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung
stets zusammen mit der Kettensage auf.
Verleihen oder verschenken Sie die Ket-
tensage nur an Personen, die mit dem
Gebrauch vertraut sind. Bitte Ubergeben
Sie dazu jeweils auch diese Gebrauchsan-
weisung.

Hinweise zum sicheren Betrieb der Ket-
tensdge

Achtung! Vor erstmaligem Gebrauch der
Kettensage lesen Sie bitte die Gebrauchsan-
weisung sorgfaltig durch und lassen Sie sich
im Gebrauch einweisen.

Bewahren Sie Ihre Elektrowerkzeuge sicher
auf. Unbenutzte Elektrowerkzeuge sollten
an einem trockenen, hochgelegenen oder
abgeschlossenem Ort, auferhalb der Reich-
weite von Kindern, abgelegt werden.
Kontrollieren Sie Verlangerungskabel regel-
méaRig und ersetzen Sie sie, wenn sie be-
schadigt sind.

Uberpriifen Sie die Anschlussleitung vor je-
dem Gebrauch auf Beschadigung oder Ris-
se. Beschéadigte Leitungen missen ersetzt
werden.

Bei der Arbeit ist die Kettensdge mit beiden
Handen zu flhren.

Zum Nachspannen der Kette bzw. zum Ket-
tenwechsel oder zur Beseitigung von Sto-
rungen muss die Kettensage vom Stromnetz
getrennt werden. - Netzstecker ziehen!

Bei Arbeitspausen ist die Maschine so abzu-
legen, dass niemand gefahrdet wird. Ziehen
Sie den Netzstecker heraus.

Beim Einschalten ist die Kettensage sicher
abzustiitzen und festzuhalten. Kette und
Schwert miissen frei stehen.

Bei Beschadigung oder Durchschneiden der
Anschlussleitung ist sofort der Stecker zu
ziehen.

Die Kettensage darf nur an Schutzkontakt-
steckdosen und geprufter Installation be-
nutzt werden. Wir empfehlen die Verwen-
dung eines Fehlerstromschutzschalters. Die
Sicherung muss einen Wert von 16 A haben
und darf nicht mit anderen Verbrauchern
belastet werden.

Bei Gebrauch einer Kabeltrommel muss das

18.
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34.

35.

Kabel vollstandig abgewickelt sein.

Achten Sie darauf, dass die Anschlusslei-
tung nicht geknickt oder beschadigt wird.
Die Kettensage darf nur komplett montiert in
Betrieb genommen werden. Es dirfen keine
Schutzeinrichtungen fehlen.

Schalten Sie die Kettensage sofort aus,
wenn Sie Veranderungen an der Maschine
wahrnehmen.

Halten Sie flr eventuelle Unfélle stets einen
Verbandskasten nach DIN 13164 bereit.

Bei Berlihrung der Kettensage mit Erdreich,
Steinen, Nageln oder sonstigen Fremdkor-
pern bitte sofort den Netzstecker ziehen und
Kette sowie Schwert iberprifen.

Achten Sie darauf, dass kein Kettendl ins
Erdreich oder in die Kanalisation gelangt -
Umweltschutz. Legen Sie die Kettensage
stets auf einer Unterlage ab, da immer etwas
Ol von Schwert und Kette tropfen kann.
Vermeiden Sie den Gebrauch der Ketten-
sdge bei schlechten Wetterbedingungen,
besonders wenn Gefahr eines Gewitters
besteht.

Hinweise zur Riickschlaggefahr

. Verwenden Sie mdglichst einen Ségebock.
26.

Behalten Sie stets die Schwertspitze im
Auge

Nur die laufende Séagekette zum Schnitt
ansetzen, niemals bei aufgesetzter Kette die
Maschine einschalten.

Sogenannte Stechschnitte mit der Schwert-
spitze dirfen nur von geschultem Personal
durchgeflihrt werden.

Hinweise zur sicheren Arbeitstechnik

Das Arbeiten auf Leitern, Arbeitsgeriisten
oder Baumen stehend ist verboten.

Sorgen Sie dafir, dass sich das Holz wah-
rend des Schneidens nicht verdrehen kann.
Achten Sie auf gesplittertes Holz. Beim Sa-
gen besteht Verletzungsgefahr durch mitge-
rissene Holzspane.

Benutzen Sie die Kettensage nicht zum He-
beln oder Bewegen von Holz.

Schneiden Sie nur mit der Unterseite des
Schwertes. Beim Schneiden mit der Ober-
seite wird die Kette zurlickgestoRen in Rich-
tung des Sagefiihrers.

Achten Sie darauf, dass das Holz frei ist
von Steinen, Nageln oder sonstigen Fremd-
korpern.

Wir empfehlen, dass ein Erstbenutzer eine
praktische Einweisung in den Gebrauch der
Kettensage und die Personenschutzausris-
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tung von einer erfahrenen Bedienperson
erhalten sollte und zunachst das Schneiden
von Rundholz auf einem S&gebock oder Ge-
stell Uben sollte.

Vermeiden Sie die Berlhrung der laufenden
Séage mit Erdboden und Drahtzdunen.
Halten Sie Personen und Tiere vom Schneid-
blatt fern.

Legen Sie das Netzkabel so, dass es wah-
rend des Sdgens nicht von Asten oder &hn-
lichem erfasst werden kann.

Inbetriebnahme

Vor dem Starten

Die Stromversorgung muss mit den Angaben auf dem
Typenschild lbereinstimmen. Vor Beginn der Arbeiten
immer prifen, ob die Kettensage richtig funktioniert
und sicher zu bedienen ist. Priifen Sie, ob die Ketten-
schmierung und die Olstandsanzeige in einwandfreiem
Zustand sind.

1. Oltank fiillen (Abb. 1)

Die Kettensage darf niemals ohne Kettendl betrieben
werden, da dies zur Beschadigung von Kette, Schwert
und Motor fiihrt. Bei Betrieb ohne Kettendl wird im Falle
der Beschéadigung jeder Garantieanspruch abgelehnt.
Verwenden Sie bitte nur Sagekettenol auf biologi-
scher Basis, welches 100 % biologisch abbaubar ist.
Bio-Sagekettendl bekommen Sie liberall im Fachhandel.
Verwenden Sie kein Altél. Dies fiihrt zur Beschadigung
Ihrer Kettensége und zum Verlust der Garantie.

+ Zum Fillen des Oltanks ziehen Sie bitte den Netz-
stecker.

Offnen Sie den Drehverschluss und legen Sie ihn so
ab, dass die Dichtung im Tankverschluss nicht verloren
geht.

Fillen Sie ca. 230 ml Ol mit einem Trichter in den Tank
und drehen Sie den Tankverschluss fest zu.

Der Olstand lasst sich am Sichtfenster (1) erkennen.
Wollen Sie die Maschine langere Zeit nicht benutzen,
entfernen Sie bitte das Kettendl aus dem Oltank.

Vor dem Transport oder Versand der Kettenséage sollte
ebenfalls der Oltank geleert werden.

Vor Arbeitsbeginn Funktion der Kettenschmierung
Uberpriifen. Sage mit montierter Schneidgarnitur ein-
schalten und bei gentigend Abstand Uber einen hellen
Grund halten (Vorsicht, keine Bodenberiihrung!). Zeigt
sich eine Olspur, arbeitet die Kettenschmierung ein-
wandfrei.

Legen Sie nach Gebrauch die Kettensége waagerecht
auf eine saugféhige Unterlage ab. Es kdnnen durch die
Olverteilung an Schwert, Kette und Antrieb noch einige
Tropfen Ol austreten.

36.

37.

38.

Montage von Schwert und Kette (Abb. 2-6)
Achtung! Verletzungsgefahr. Benutzen Sie bei
der Montage der Kette Sicherheitshandschuhe.

+ Legen Sie die Kettensage auf eine stabile Unterlage.

» Drehen Sie die Knebelschraube (7) gegen den Uhrzei-

gersinn f*, um die Kettenradabdeckung (8) zu éffnen
(siehe Abb. 2).

13

« Justieren Sie die Kette (6) auf der Fihrungsschiene
(5) (Abb. 3). Die Schneidezahne miissen auf der
Oberseite des Schwertes nach vorn zeigen (siehe
Abb. 5).

« Beachten Sie, dass alle Kettenglieder genau in der
Schwertnut sitzen und dass die Sagekette exakt um
das Kettenantriebsrad (A) herum gefiihrt ist (Abb. 4).

< Bringen Sie die Kettenradabdeckung (8) (Abb. 3) an
und drehen die Knebelschraube (7) ein Stiick im Uhr-
zeigersinn §,um die Abdeckung handfest zu fixieren.

« Stellen Sie danach mit dem SDS-Kettenspannring
(17) die korrekte Kettenspannung ein (siehe nachfol-
genden Abschnitt).

. Kettenschnellspannfunktion fiir Modelle mit SDS
(Abb. 6)

a) Richtung + : Kette spannen
b) Richtung — : Kette I6sen

Wenn das Gerat mit SDS ausgestattet ist, bedeutet das,
dass man die Kette und das Schwert (Flihrungsschiene),
ohne den Einsatz von Werkzeug, 16sen oder spannen
kann. Mit dem Kettenspannring (17) des SDS kann man
die Spannung der Kette einstellen. Mit der Knebelschrau-
be (7) des SDS kann man das Schwert I6sen oder be-
festigen.

Ldésen Sie die Knebelschraube (7) ein Stick gegen den
Uhrzeigersinn . Stellen Sie danach mit dem SDS-Au-
Renring (17) die korrekte Kettenspannung ein (I6sen—/
fest +). Spannen Sie die Kette so weit, dass sie sich in
Schwertmitte um etwa 3 mm abheben Iasst, wie in Abb.
5 gezeigt. Ziehen Sie nun die Knebelschraube (7) fest
B (Abb. 6).

Die Kettenspannung hat grofRen Einfluss auf die Lebens-
dauer der Schneidgarnitur, sie muss ofters kontrolliert
werden. Bei Erwarmung der Kette auf Betriebstempera-
tur dehnt sie sich aus und muss nachgespannt werden.
Eine neue Sagekette muss Ofters nachgespannt werden,
bis sie sich gelangt hat.

& Achtung: Wahrend der Einlaufzeit muss die
Kette haufiger nachgespannt werden. Sofort
nachspannen, wenn Kette flattert oder aus der
Nut heraustritt!

4. Anschluss der Kettensidge (Abb. 7)

Wir empfehlen, die Kettensdge zusammen mit einer
Fehlerstromschutzeinrichtung zu betreiben mit ei-
nem maximalen Auslésestrom von 30mA.

Dieses Gerat ist fur den Betrieb an einem Stromver-
sorgungsnetz mit einer Systemimpedanz Z,. am Uber-
gabepunkt (Hausanschluss) von maximal 0,315 Ohm
vorgesehen. Der Anwender hat sicherzustellen, dass
das Gerat nur an einem Stromversorgungsnetz betrieben
wird, das diese Anforderung erfullt. Wenn nétig, kann die
Systemimpedanz beim lokalen Energieversorgungsun-
ternehmen erfragt werden.

& Verwenden Sie nur Verlingerungsleitungen,
die fiir den AuBengebrauch zugelassen sind
und die nicht leichter sind als Gummischlauch-
leitungen HO7 RN-F nach DIN/VDE 0282 mit
mindestens 1,5 mm2. Sie miissen spritzwas-
sergeschiitzt sein. Bei Beschadigung der An-
schlussleitung dieses Gerates darf diese nur
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durch eine vom Hersteller benannte Reparatur-
werkstatt ersetzt werden, weil Spezialwerkzeug
erforderlich ist. Ortsveranderliche Gerite, die
im Freien verwendet werden, sollten iiber Feh-
lerstromschutzschalter angeschlossen werden.

Diese Kettenséage ist zur Sicherung der Anschlussleitung
mit einer Zugentlastung ausgestattet. Verbinden Sie
zunachst den Geratestecker mit der Anschlussleitung.
Bilden Sie dann mit der Anschlussleitung eine enge
Schlaufe und schieben Sie diese durch die Offnung
auf der Hinterseite des Handgriffs. Legen Sie dann die
Schlaufe Gber den Zugentlastungshaken, wie in der Abb.
7 gezeigt. Die Steckverbindung ist nun gegen selbsttati-
ges Ldsen gesichert.

5. Einschalten (Abb. 8 + 9)

+ Halten Sie die Sage mit beiden Handen fest, wobei
Daumen und Finger die Griffe der Kettensdge um-
schlieRen (Abb. 8).

* Driicken Sie mit dem Daumen den Sperrknopf 13 an
der linken Seite des hinteren Handgriffs und danach
den Betriebsschalter 9.

+ Der Sperrknopf 13 dient nur zur Einschaltentriegelung
und braucht nach dem Einschalten nicht weiter ge-
driickt zu werden.

+ Zum Ausschalten lassen Sie den Schalter 9 los.

Achtung: Die Ségekette lauft sofort mit hoher
Geschwindigkeit an. Beim Ablegen der Sage
nie die Kette mit Steinen oder Metallgegenstén-
den in Beriihrung bringen.

Sicherheitsvorrichtungen an lhrer Kettensage

1. Kettenbremse (Abb. 10)

Diese Kettensage ist mit einer mechanischen Ketten-
bremse ausgeristet. Im Falle des Hochschlagens der
Séage durch Berlihren der Schwertspitze mit Holz oder
einem festen Gegenstand wird der Antrieb der Sagekette
durch Auslésen des Handschutz 4 sofort gestoppt, der
Motor lauft dabei weiter. Der Bremsvorgang wird aus-
geldst, indem der Handschutz (4) durch die linke Hand,
die sich am vorderen Handgriff (2) befindet, nach vorne
gedrickt wird oder vollautomatisch durch die Massen-
tragheit von Handschutz und weiteren Bauteilen. Die
Kettenbremse sollte vor Einsatz der Sége auf ihre Funk-
tion geprtift werden.

Achtung: Beim Losen der Kettenbremse (Hand-
schutz nach hinten in Richtung Handgriff zie-
hen und einrasten) darf kein Schalter gedriickt
sein!

Achten Sie darauf, dass vor Inbetriecbnahme der
Kettensdge immer der Handschutz 4 in der Betriebs-
position eingerastet ist. Dazu Handschutz nach hin-
ten ziehen in Richtung Handgriff.

2. Auslaufbremse

Diese Kettensage ist nach den neusten Vorschriften mit
einer mechanischen Auslaufbremse ausgestattet. Diese
ist mit der Kettenbremse gekoppelt und bewirkt ein Ab-
bremsen der laufenden Kette, nachdem die Kettensage
ausgeschaltet wird.
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Ihre Funktion wird mit Loslassen des Ein/Aus-Schalters
in Kraft gesetzt. Diese Auslaufbremse verhindert die Ver-
letzungsgefahr durch die nachlaufende Kette.

3. Kettenfangbolzen (Abb. 11)

Diese Kettensage ist mit einem Kettenfangbolzen (18)
ausgeristet. Falls es wahrend des Sagebetriebes zum
Kettenbruch kommen sollte, fangt der Kettenbolzen das
schlagende Kettenende ab und verhindert dadurch Ver-
letzungen an der Hand des Sagefuhrers.

Erlauterung der richtigen Vorgehensweise bei
den grundlegenden Arbeiten Féllen, Entasten
und Durchsédgen (Abldngen) (Abb. 12 - 19)

& ACHTUNG!

Sédgen Sie nur Holzstimme deren Durchmesser
kleiner ist als die Schnittlinge der Sage. Laien und
Hobbyanwender diirfen zum S&gen und Fillen
nicht das Einstechverfahren anwenden, da dies den
Riickschlag der Kettensédge provoziert und dadurch
schwerste Verletzungen u. U. mit Todesfolge entste-
hen konnen.

Halten Sie die Sdge immer mit beiden Handen, beach-
ten Sie dazu die Sicherheitshinweise und die Abbil-
dung 8.

Wichtiger Hinweise zum Zuschneiden und Entasten:
Beim Sdagen am Hang immer oberhalb vom Stamm
stehen, da der Stamm wegrollen kann!

a) Baum fillen

Wird von zwei oder mehreren Personen gleichzeitig
zugeschnitten und geféllt, so sollte der Abstand zwi-
schen den féllenden und zuschneidenden Personen
mindestens die doppelte Hohe des zu fallenden Baumes
betragen. Beim Fallen von Baumen ist darauf zu achten,
dass andere Personen keiner Gefahr ausgesetzt werden,
keine Versorgungsleitungen getroffen und keine Sach-
schaden verursacht werden. Sollte ein Baum mit einer
Versorgungsleitung in Berihrung kommen, so ist das
Versorgungsunternehmen sofort in Kenntnis zu setzen.
Bei Sagearbeiten am Hang sollte sich der Bediener
der Kettensage im Gelande oberhalb des zu fallenden
Baums aufhalten, da der Baum nach dem Fallen wahr-
scheinlich bergab rollen oder rutschen wird.

Vor dem Fallen sollte ein Fluchtweg geplant und wenn
notig freigemacht werden. Der Fluchtweg sollte von der
erwarteten Falllinie aus schrag nach hinten wegfiihren,
wie in Bild 12 dargestellt.

Vor dem Fallen sind die natiirliche Neigung des Baumes,
die Lage groRerer Aste und die Windrichtung in Betracht
zu ziehen, um die Fallrichtung des Baumes beurteilen
zu kénnen.

Schmutz, Steine, lose Rinde, N&gel, Klammern und
Draht sind vom Baum zu entfernen.

b) Kerbschnitt setzen

Séagen Sie im rechten Winkel zur Fallrichtung eine Kerbe
mit einer Tiefe von 1/3 des Baumdurchmessers, wie in
Bild 13 gezeigt. Zuerst den unteren waagrechten Kerb-
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schnitt durchfiihren. Dadurch wird das Einklemmen der
Séagekette oder der Fuhrungsschiene beim Setzen des
zweiten Kerbschnitts vermieden.

c) Fallschnitt setzen

Den Fallschnitt mindestens 50 mm oberhalb des waag-
rechten Kerbschnitts ansetzen, wie in Bild 13 gezeigt.
Den Fallschnitt parallel zum waagrechten Kerbschnitt
ausfiihren. Den Fallschnitt nur so tief einségen, dass
noch ein Steg (Féllleiste) stehen bleibt, der als Scharnier
wirken kann. Der Steg verhindert, dass sich der Baum
dreht und in die falsche Richtung féllt. Sagen Sie den
Steg nicht durch.

Bei Anndherung des Fallschnitts an den Steg sollte der
Baum zu fallen beginnen. Wenn sich zeigt, dass der
Baum mdglicherweise nicht in die gewinschte Rich-
tung fallt oder sich zurilickneigt und die Ségekette fest-
klemmt, den Féllschnitt unterbrechen und zur Offnung
des Schnitts und zum Umlegen des Baumes in die
gewlinschte Falllinie Keile aus Holz, Kunststoff oder
Aluminium verwenden.

Wenn der Baum zu fallen beginnt, die Kettensége aus
dem Schnitt entfernen, ausschalten, ablegen und den
Gefahrenbereich Uber den geplanten Fluchtweg verlas-
sen. Auf herunterfallende Aste achten und nicht stolpern.

d) Entasten

Hierunter versteht man das Abtrennen der Aste vom
geféliten Baum. Beim Entasten gréRere nach unten
gerichtete Aste, die den Baum stiitzen, vorerst stehen
lassen. Kleinere Aste, gemaR Bild 14, mit einem Schnitt
trennen. Aste, die unter Spannung stehen, sollten von
unten nach oben geséagt werden, um ein Einklemmen der
Sage zu vermeiden.

e) Baumstamm ablangen

Hierunter versteht man das Teilen des geféllten Baumes
in Abschnitte. Achten Sie auf lhren sicheren Stand und
die gleichmaBige Verteilung lhres Koérpergewichts auf
beide FiiRe. Falls mdglich, sollte der Stamm durch Aste,
Balken oder Keile unterlegt und gestiitzt sein.

Stamm auf ganzer Lénge aufliegend

Wenn die gesamte Lange des Baumstammes gleichmaRig
aufliegt, wie in Bild 15 gezeigt, wird von oben her geséagt.

Stamm einseitig aufliegend

Wenn der Baumstamm an einem Ende aufliegt, wie in
Bild 16 gezeigt, zuerst 1/3 des Stammdurchmessers von
der Unterseite her sédgen, dann den Rest von oben auf
Hoéhe des Unterschnitts.

Stamm beidseitig aufliegend

Wenn der Baumstamm an beiden Enden aufliegt, wie in
Bild 17 gezeigt, zuerst 1/3 des Stammdurchmessers von
der Oberseite her sdgen, dann 2/3 von der Unterseite auf
Hohe des Oberschnitts.

Bei Sagearbeiten am Hang stets oberhalb des Baum-
stammes stehen, wie in Bild 18 gezeigt.

Um im Moment des “Durchséagens” die volle Kontrolle zu
behalten, gegen Ende des Schnitts den Anpressdruck
reduzieren, ohne den festen Griff an den Handgriffen
der Kettensdge zu I6sen. Darauf achten, dass die Sa-
gekette nicht den Boden berihrt. Nach Fertigstellung
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des Schnitts den Stillstand der Sagekette abwarten,
bevor man die Kettensage dort entfernt. Den Motor der
Kettensage immer ausschalten, bevor man von Baum zu
Baum wechselt.

f) Krallenanschlag (Abb. 19)

« Driicken Sie den Krallenanschlag (16) in den Stamm,
und fiihren Sie mit dem Krallenanschlag als Drehpunkt
eine Bogenbewegung der Maschine durch, wodurch
die Kette in das Holz schneidet.

» Wiederholen Sie bei Bedarf den Arbeitsschritt, indem
Sie den Ansetzpunkt des Krallenanschlags verandern.

e) Stamm auf Sdgebock auf Lange schneiden (Abb. 19)

Der Stamm liegt dabei auf dem Sagebock, so wie in Abb.

19 dargestellt.

1. Halten Sie die Sage mit beiden Handen fest und rechts
von lhrem Korper.

2. Halten Sie Ihren linken Arm so gerade wie mdglich.

3. Verteilen Sie Ihr Kérpergewicht auf die beiden FiRe.

Das Gerat muss vorschriftsmaRig benutzt werden. Halten

Sie die Sage mit beiden Handen und ausreichend Ab-

stand von lhrem Korper beim Sagen.

Die Sé&ge soll mit voller Geschwindigkeit laufen bevor der

Sagevorgang beginnt. Beim Schneiden soll der Krallen-

anschlag (16) benutzt werden. Dieser dient als Hebel und

Abstlitzung beim Sagen.

Wartung und Pflege

Vor allen Wartungs- und Pflegearbeiten ist im-
mer der Netzstecker zu ziehen.

« Reinigen Sie jeweils nach Gebrauch lhre Kettensage
von Sagespénen und Ol. Achten Sie besonders darauf,
dass die Luftschlitze fiir die Motorkiihlung im Gehause
der Kettensége frei sind (Gefahr der Uberhitzung).

« Bei starker Verschmutzung der Sé&gekette bzw. bei
Verharzung muss die Kette demontiert und gereinigt
werden. Legen Sie die Kette dazu einige Stunden in
ein Gefall mit Kettensagenreiniger. Danach mit kla-
rem Wasser abspulen und falls die Kette nicht sofort
benutzt wird, diese mit Service Spray oder einem han-
delsUblichen Antikorrosionsspray behandeln.

* Nur bei Verwendung von Bio-Kettendl: Da einige Bio-
Olsorten nach langerer Zeit zu Verkrustung neigen
kénnen, sollte das Olsystem vor langerer Lagerung
der Kettensage durchgespllt werden. Fillen Sie dazu
Kettensagenreiniger bis zur Halfte (ca. 115 ml) in den
geleerten Oltank und verschlieRen Sie diesen wie
gewohnt. Schalten Sie anschlieBend die Kettensage
ohne montiertes Schwert und Kette solange ein, bis
die ganze Spillfliissigkeit aus der Oléffnung der Ket-
tensége ausgetreten ist Vor erneutem Gebrauch der
Kettensage unbedingt wieder Ol einfiillen.

« Sage nicht im Freien oder in feuchten Rdumen lagern.

« Priifen Sie nach jedem Gebrauch alle Teile der Ketten-
sage auf VerschleiR, insbesondere Kette, Schwert und
Kettenantriebsrad.

« Achten Sie immer auf richtige Spannung der Sage-
kette. Eine zu locker sitzende Kette kann bei Betrieb
abspringen und zu Verletzungen fiihren. Bei Beschadi-
gung der Kette muss diese sofort ersetzt werden. Die
Mindestlange der Schneidezéhne sollte mindestens 4
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mm betragen.

+ Uberpriifen Sie das Motorgehduse und das An-
schlusskabel nach Gebrauch auf Beschadigung. Bei
Anzeichen einer Beschadigung ubergeben Sie bitte
Ihre Kettensage einer Fachwerkstatt bzw. dem Werks-
kundendienst.

+ Uberpriifen Sie bei jedem Gebrauch lhrer Kettensége
den Olstand und die Olung. Fehlende Olung fiihrt zur
Beschadigung von Kette, Schwert und Motor.

+ Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch lhrer Kettensége
die Scharfe der Kette. Stumpfe Ketten fihren zur
Uberhitzung des Motors.

+ Da zum Scharfen einer Sagekette einige Fachkennt-
nisse erforderlich sind, empfehlen wir, das Nachschar-
fen von einer Fachwerkstatt durchfiihren zu lassen.

+ Bevor Sie die Kettensége transportieren, entfernen
Sie immer den Stecker aus der Steckdose und schie-
ben Sie den Kettenschutz iber die Schiene und Kette.
Wenn mehrere Schnitte mit der Kettensége durchzu-
fihren sind, muss die Sage zwischen den Schnitten
ausgeschaltet werden.

* Wenn Sie ein Fahrzeug verwenden, um die Maschine
zu transportieren, positionieren Sie sie so, dass sie
keine Gefahr fir Personen verursachen kann, und
befestigen Sie sie gut.

¢ ImInneren des Gerétes befinden sich keine zu war-
tenden Teile — daher gilt:

- Flhren Sie keine Wartungsarbeiten durch, welche in
dieser Anleitung nicht beschrieben sind. Wir liberneh-
men keine Haftung fiir Unfalle und Schaden, welche
durch eigenméchtige Reparaturversuche, falsche
Anwendung und Missbrauch verursacht wurden.

Bei technischen Problemen

* Maschine lauft nicht an:
Steckdose Uberpriifen, ob Spannung vorhanden.
Verlangerungsleitung Gberpriifen auf Unterbrechung.
Sollte dies zu keinem Ergebnis fiihren, geben Sie die
Kettensage in die Fachwerkstatt oder zum Werkskun-
dendienst.

¢ Kette lauft nicht:
Stellung des Handschutzes Uberpriifen (siehe Abb.
10). Kette lauft nur bei geléster Bremse.

* Starke Funkenbildung am Motor:
Motor oder Kohlebirste beschadigt. Geben Sie die
Kettensage in die Fachwerkstatt oder zum Werkskun-
dendienst.

+ Ol flieRt nicht:
Kontrollieren Sie den Olstand. Reinigen Sie die Ol-
durchflusséffnungen im Schwert (siehe auch entspre-
chende Hinweise unter Wartung und Pflege). Falls
dies zu keinem Erfolg fiihrt, geben Sie Ihre Kettenséage
zum Werkskundendienst oder in eine Fachwerkstatt.

Achtung: Weitere Wartungs- und Reparaturar-
beiten als in dieser Gebrauchsanweisung an-
gegeben, diirffen nur durch autorisierte Fach-
krafte bzw. den Werkskundendienst durchge-
fithrt werden.

Achtung: Bei Beschadigung der Anschlusslei-
tung dieses Gerites darf diese nur durch eine

vom Hersteller benannte Reparaturwerkstatt
oder vom Werkskundendienst ausgetauscht
werden, da hierfilr Spezialwerkzeug erforder-
lich ist.

Reparaturdienst

Reparaturen an Elektrowerkzeugen dirfen nur durch
eine Elektro-Fachkraft ausgefiihrt werden.

Bitte beschreiben Sie bei der Einsendung zur Reparatur
den von lhnen festgestellten Fehler.

Hinweise zum Umweltschutz / Entsorgung

Gilt fiir Modelle in Deutschland und auch
fiir LAnder mit Abfalltrennsystemen

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf
Eeinem Gerat, Verpackung, Gebrauchsanweisung

oder Garantieschein besagt: Wenn lhr Gerit ei-
= NS Tages unbrauchbar wird oder Sie es nicht
mehr bendtigen, geben Sie das Gerét bitte auf
keinen Fall in den Hausmilill, sondern entsorgen Sie
es umweltgerecht. Helfen Sie mit, um der Umwelt bzw.
der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollier-
te Mullbeseitigung zu schaden.

Kunststoff-, Metallteile, Zubehor und Altbatterien /
Akkumulatoren kdnnen hier getrennt und der Wieder-
verwertung zugefiihrt werden. Auskunft hierzu erhalten
Sie auch in lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Gilt nur fiir Modelle in Deutschland

In Deutschland sind Sie verpflichtet, das Gerit in

einer Verwertungsstelle abzugeben. Altbatterien und
Akkumulatoren, die nicht vom Gerat umschlossen sind,

sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat
entnommen werden kénnen, sind vor der Abgabe an
einer Erfassungsstelle zu trennen.

Vertreiber von Elektro- oder Elektronikgeréaten,
einschleillich des Lebensmitteleinzel-, Fernab-

satz- und Versandhandels, sind ab einer bestimmten
Verkaufs-, Lager- bzw. VersandflachengroRe gesetzlich
grundsatzlich zur unentgeltlichen Ricknahme von
Altgeréaten verpflichtet, wenn sie bei dem Vertreiber ein
neues Geréat kaufen oder es sich um ein kleines Altge-
rat handelt, das bestimmte MaRe nicht (iberschreitet.

Entsorgung der Transportverpackung

Die Verpackung schitzt das Gerét vor Transportsché-
den. Die Verpackungsmaterialien sind in der Regel
nach umweltvertraglichen und entsorgungstechnischen
Gesichtspunkten ausgewahlt und deshalb recycelbar.
Das Ruckfiihren der Verpackung in den Materialkreis-
lauf spart Rohstoffe und verringert das Abfallaufkom-
men. Verpackungsteile (z.B. Folien, Styropor®) kénnen
fur Kinder gefahrlich sein.
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Bewahren Sie Verpackungsteile auRerhalb der Reich-
weite von Kindern auf und entsorgen Sie sie so schnell
wie maoglich.

Bitte I6schen Sie vor Abgabe an einer Erfassungsstelle
selbstandig alle personenbezogenen Daten auf lhrem
Gerét.

Weitere Informationen zum Engagement von lkra fiir
die Umwelt (ElektroG, BattG) erhalten Sie auf www.
ikra.de

Ersatzteile

Falls Sie Zubehor oder Ersatzteile bendtigen, wenden
Sie sich bitte an unseren Service.

Verwenden Sie fiir die Arbeit mit diesem Gerat kei-
nerlei Zusatzteile auller denjenigen, die von unserem
Unternehmen empfohlen werden. Andernfalls kénnen
der Bediener oder in der Nahe befindliche Unbeteiligte
ernsthafte Verletzungen erleiden, oder das Gerat kann
beschadigt werden.

Art.-Nr. 30019571
Art.-Nr. 75000539

Ersatzkette 40 cm
Ersatzschwert 40 cm

Gewabhrleistung- und Garantiebedingungen

Garantiegeber:

ikra GmbH, Schlesier Stra3e 36, D-64839 Miinster-Altheim,
Deutschland. .

Die Garantie betrdgt 36 Monate ab Ubergabe. Es gilt
der Original Rechnungsbeleg oder Rechnungskopie als
Nachweis. Die Garantie richtet sich nur an Verbraucher.
Verbraucher ist jede natlrliche Person, die ein Rechtsge-
schéft zu Zwecken abschlie3t, die tberwiegend weder
ihrer gewerblichen noch ihrer selbstandigen beruflichen
Tatigkeit zugerechnet werden kdnnen.

Die Garantie ist gliltig fur Neuwaren, welche innerhalb der
EU, GroBbritanniens und der Schweiz erworben wurden.
Die Mangelgewahrleistungsanspruche des Kaufers aus
dem Kaufvertrag mit dem Verkéufer sowie gesetzliche
Rechte werden durch diese Garantie nicht beriihrt - die
Inanspruchnahme der vorgenannten Rechte ist unentgelt-
lich. Ausgenommen von der Garantie sind VerschleiBteile,
Akkus und Schaden die durch Verwendung falscher Zu-
behorteile, Reparaturen mit Nichtoriginalteilen, Gewalt-
anwendungen, Schlag und Bruch sowie mutwillige Moto-
riiberlastung entstanden sind. Garantieaustausch erstreckt
sich nur auf defekte Teile, nicht auf komplette Gerate. Ga-
rantiereparaturen diirfen nur von autorisierten Werkstatten
oder vom Werkskundendienst durchgefiihrt werden. Bei
Fremdeingriff erlischt die Garantie.

Porto und Versandkosten innerhalb Deutschlands tragt im
Garantiefall die ikra GmbH.

zusatzlich weitere Garantiezeit - Garantiegeber:
Hellweg - Wingart

Die Garantiezeit betragt weitere 24 Monate. Es gilt der Ori-
ginal Rechnungsbeleg oder Rechnungskopie als Nachweis.
Ausgenommen von der Garantie sind VerschleiB3teile, Akkus
und Schéden die durch Verwendung falscher Zubehérteile,
Reparaturen mit Nichtoriginalteilen, Gewaltanwendungen,
Schlag und Bruch sowie mutwillige Motoriiberlastung ent-
standen sind. Garantieaustausch erstreckt sich nur auf de-
fekte Teile, nicht auf komplette Geréte. Garantiereparaturen
dirfen nur von autorisierten Werkstétten oder vom Werks-

kundendienst durchgefiihrt werden. Bei Fremdeingriff er-
lischt die Garantie. Die Garantie gilt nicht bei gewerblichem
Gebrauch des Produkts.

Porto, Versand- und Nachfolgekosten gehen zu Lasten des
Kaufers. 20230303

EG-Konformitatserklarung

Wir, ikra GmbH, Schlesierstrae 36, D-64839 Miinster
Germany, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass
die Elektro-Kettensdge KS 2200-40 Wingart, auf die
sich diese Erklarung bezieht, den einschlagigen Sicher-
heits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien
2006/42/EG (Maschinenrichtlinie), 2014/30/EU (EMV-
Richtlinie), 2011/65/EU (RoHS-Richtlinie) und 2000/14/
EG+2005/88/EG (Gerauschrichtlinie) entsprechen. Zur
sachgerechten Umsetzung der in den EG-Richtlinien
genannten Sicherheits- und Gesundheitsanforderun-
gen wurden folgende Normen und/oder technische
Spezifikation(en) herangezogen:

EN 62841-1:2015

EN 62841-4-1:2020

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN IEC 61000-3-11:2019

EN IEC 63000:2018

Baumusterpriifbescheinigung:
No. M6A 032082 0158 Rev. 00

TUV SUD Product Service GmbH, No.0123
Ridlerstr.65, 80339 Miinchen

gemessener Schallleistungspegel Lwa  105,9 dB (A)

garantierter Schallleistungspegel Lwa  112,0 dB (A)
Konformitatsbewertungsverfahren nach Anhang V /
Richtlinie 2000/14/EG

Das Baujahr ist auf dem Typschild aufgedruckt und zusatzlich anhand
der fortlaufenden Seriennummer feststellbar.

Minster, 20.06.2023

Yi Zhou Head of Product Management lkra GmbH

Aufbewahrung der technischen Unterlagen:
Yi Zhou, lkra GmbH, Schlesierstrasse 36,
64839 Minster, Germany

SERVICE

MOGATEC Service

MOGATEC GmbH
Max-Wenzel-Str. 31
D-09427 Ehrenfriedersdorf

Tel.: 03725 449 335
service.DE@ikra.de
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